ndé mestr ilszvet shetiton,
.Mhi té vesmen lule e buszés

dridhej gchaszi i dashuriis,

e haree m’i ¢kjéptién siszir,

pse hareje kish mendimet,

Ju kjas Dhima i merengchuam.
DHIMA

Kalliriote, 9 nje pik uje
do me jap¢ se digiem étie ?

Itlibé t& kjeshur viisza e vrréeiti-
€ nj¢ spresh atiij gkélkjeu ;
brénda gjirit e ja sbuti,

: K¢tu, kuur dieli szee e shémblén

lioset reja tcé thaan lulet, :

mé & thithur léngchun dhéu,
l?uszﬁt ngjiti ai te ctana

1¢'aj6 mbaaj; e siit & dheszur,
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tra le stelle passeggia.
Sul rugiadoso fiore del labbro

tremolava un sorriso d’amore,
e gli occhi le splendevano di gioia,
poiché giocondi erano i suoi pensieri.

Le si appressd 'afflitto Dima.
DIMA
O kalliriota, una goccia d’acqua
vuoi darmela, perché brucio di sete ?

Sorridendo lo guardd la verging; .
e a lui una speranza rifulse
dentro il petto e gliclo sereno.

Cosi, quando il sole incomincia a mostrarsi,
svanisce la_nebbia che dissecca i fiori,

suggendo l'umore alla terra.
Egli attaced le labbra all’anfora

che ella gli sosteneva, e gli occhi ardenti,
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